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Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimetiyle Tunus Cumhuriyeti Hiikiimeti

arasinda 17 Nisan 1958 tarihinde imzalanan Ticaret Anlasmasiyle

en ziyade miisaadeye mazhar millet kaidesine miitaallik Protokoliin

ve ekleri mektuplarin tasdikine dair kanun layihasi ve Hariciye
ve Ticaret enciimenleri mazbatalar1 (1/205)

T. (.
Bagvekalet 25 .V L1958
Kanunlair ve Karaviar
Tetkik Datrest
Nayt ¢ 71 - 728/1740

Tiirkiye Biiyitk Millet Meclisi Yiiksek Reisligine

Hariciye Vekaletinee hazirlanan ve Yiiksek Meelise takdimi lera Vekilleri Heyetinee 10 . V . 1958
tarihinde kararlagtirilan Tiirkiye Cumhuriyeti l[iikfimeti ile Tunus Cumhuriyeti Hiik{imeti ara-
sidna 17 . IV . 1958 tarihinde imzalanan Ticaret Anlagmas: ile en ziyade miisaadeye mazhar millet
kaidesine miitaallik Protokoliin ve ekleri mektuplarin tasdikine dair kanun layihasi, eshabi muci-
besi ve iligikleri ile birlikte, sunulmustur.

Mezk(ir Anlagma ile eklerinin ve en zivade miisaadeye mazhar millet kaidesine miitaallik Pro-
tokoliin ve ekleri mektuplarmm 6653 sayilh Kanunun verdigi saldhiyete miisteniden Iera Vekilleri
Heyetinee 10 . V . 1958 tarihli ve 4/10310 sayili Kararname ile” tasvibedilmis oldugunu sayei-
larimla arz ederim, -

' Bagvekil
A, Menderes

ESBABI MUCIBE

Tunus Hiikiimetinin  Hiikiimetimize miiracaatie bir ticaret anlagmasi akdi arzusunu ihzar ey-
lemesi iizerine istiklalini yeni kazanmis olan bu memleketle bir ticaret anlagmasi akdinin iktisadi
ve ticari bakimlardan oldugu kadar siyasi bakimdan da faydali olacag: Hiikiimetimizee miildhaza
edilmis ve bu hususda Tunus’da cereyan etmiy olan miizakereler neticesinde 17 Nisan 1958 ta-
rihinde Tunus’da bir Ticaret Anlagmas) ile en ziyade miisaadeye mazhar millet kaidesine miitaallik
"bir Protokol imza edilmigtir.

Mezklir anlagsmaya gore Tiirkiye ile Tunus arasinda miibadele edilecek mallar 2 liste halin-
de teshit olunmustur. Ancak, bu listeler igsari mahiyette olup iki memleket aldkali makamlarmm
mutabakat1 ile listelerde yazih olmiyan her hangi bir malin da miibadele edilebilecegi kabul olun-
mustur. . Ighu anlagma gereginee yapilacak ticari miibadelelere ait ddemelerle iki memleket arasn-
daki diger her tiirlii 6demeler Tiirkiye'nin frank sahasiyle olan tediye anlagmasina gore yapilacak-
tir.  Anlagmamn iyi iglemesini temin etmek iizere bir muhtelit komisyon tegkili de derpis edilmniy-
tiv. Anlagsma 1 Mayws 1958 tarihinden itibaven 1 sene muteber olacak ve taraflardan biri hita-
mindan 3 ay evvel feshini ihbar etmedigi takdirde kendiliginden senelik miiddetler i¢in muteber ola-
caktir.
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Halen Tiirkiye'nin cimento, siiper ve hiper fosfat, Tunus’un da kuru yemig ithalini derpig et-
meleri muvacehesinde, bu mallay1  yabaner memleketlerden ithale karar verdikleri takdirde Tiir-
kiye Tunus mengeli cimento, siiper ve hiper fosfat, Tunus da Tiirkiye mengeli kuru yemis aleyhin-
de farkll muamele tatbik etmiyeceklerini ek mektuplaria taahhiideylemiglerdir.

Anlasmadan ayr1 olarak en ziyade miisaadeye mazhar millet kaidesi hakkinda bir Protokol
imzalanmigtir. Tunus Hiikiimeti, hemhudut memleketlere tanimig oldugu imtiyazlar Fas’a da tes-
mil ettiginden mezkfir Protokol hiikiimlerinin bu imtiyazlara gdmil olmamasi tarafimizdan Proto-
kole ek bir mektupla kabul edilmigtir.

Tunus ile -aramizdaki ticari miibadelelerin gelismesine ve binnetice memleketimizin menfaat-
lerine hizmet edecek mahiyette miitalaa edilen igbu Anlagma ve Protokol Biiyiik Millet Meelisinin
yvitksek tasdikine arz olunur.

Hariciye Buneiimeni maszhatasn

T B. M M
" Hariciye Enciimens o 22.1.1959
Esas No : 1/205 C e -
Karar No : 12 S
. Yiiksek Reislie
Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Tunus Bilecik Cankir Corum
Cumhuriyeti Hiikiimeti arasmmda 17 Nisan 1958 E. Colak A. K. Barlas 8, Baran
tarihinde imzalaman Ticaret Anlagmasi ile en . , .

. . . . 3. - Corum Gagzianteb Giresun
ziyade miisaadeye mazhar millet kaidesine mi- K. Terzioglu A. Ocak H. Bozbaj
taallik Protokoliin ve ekleri mektuplarn tasdi- ) o )
kine dafr kanun laythas, dlgili Hiikiimet tem- Giresun Tzmir Izmir
sileilerinin huzurn fle tetkik we miizakere edil- M. Sener N. Pwmar 1. Sipahioglu
di. : . . .

Gerelk layihada belirtilen hususat ve gerek- 7 ;(f,y"csen a1 ' SI,{ 1;1{1;:3 i g il:imsai
se temsileilerin verdikleri izahat enciimenimizce + fLogherogi 5. J05ay - Agaogh
de uygun miitalda edildiginden l4yiha aynen Manisa Manisa” Manisa
kabul edilmigtir, H. Bayur 8. Ergin N. Kirez
Havalesi geregince Ticaret Enciimenine tev- Mardin Mardin Nevsehir
di buyurulmak iizere Yiiksek Refislige saygiyla V. Dizdaroglu A. Uras M. H. Urgiiblit
sunulur.

e W ar Nigde Sakarya Sivas
Harfeiye Tneliment Reist o M;m S.R. Soyer . H.O.Erkan  N. Qubukeu
M. Cavusoglu B. Aktas Sivas Sivas Urfa
Katip E. mer K. Kwrkoflu E. M. Karakurt

Amasya Adana Antalya Van
1. Olgac H. Erodlu B. Onat T. Dofhusgiker
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Tioaret Enciimeni magbatasm

T.B. M M.
Ticaret Enciiment 5.V .1959
Esas No. 1/205
Karar No. 18 ‘
Yiiksek Reislige
Tiirkive Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tunus Katip
Cumbhuriyeti Hiikiimeti arasinda 17 Nisan 1958 Konya Ankars Ankara
tarihinde imzalanan Ticaret Anlagmasi ile en M. Giizelkiing M. A. Ceritoglu  N. Ciritoglu
ziyade miisaadeye mazhar millet kaidesine mii- Ankara Antalya Antalya
taallik Protokoliin ve ekleri mektuplarin tasdiki- H. Tez M. Ak 1. Subag
ne dair kanun layihas: ilgili Hiikiimet temsilei- Aydin Balikesir Cankin
lerinin igtirakiyle tetkik ve miizakere edildi : H. Cogkun F. Ocak K. Tabak
Layihanin esbabi muecibesinde zikredilen hu- (;‘orum . Kars .Kay ser
. . s an \ F. Hacirecepodlu F. Aktag - 0. Bagejmee
suslar enciimenimizee de yerinde miitalda edile- Konva Ord
rek kanun layihasi aynen kabul edildi. aad v
. . . . .- 0. Seker K. Sagra
Havalesi gerefince Umumi Heyetin tasvibi- ’
ne arz edilmek iizere Yiiksek Reislige sunulur Ordu Trabzon
' M. Tekin F. Karanis

Ticaret Enciimeni Reisi = Mazbata Muharriri

Imzada bulunamady

Konya Manisa Yozgad
N. Tahrat N. 8. Altug N. Tandd

HUKUMETIN TEKLIF]

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimets ile Tunus Cum-

huriyeti Hiikiimets arasmde 17 Nisan 1958 ta-

rihinde imzalanan Ticaret Anlagmast ile en ziya-

de miisaadeye mazhar millet koidelerine miita-

allik Protokoliin ve ekleri mektuplarin tasdikine
dagr kanun laythas

MADDE 1. — Tirkiye Cumhuriyeti Hiiki-
meti ile Tunus Cumhuriyeti Hiikiimeti arasinda

17 Nisan 1958 tarihinde Tunus’da imzalanmig

olan Ticaret Anlagmasi ile en ziyade miisaadeye
mazhar millet kaidesine miitedair Protokol ve
ekleri mektuplar kabul ve tasdik edilmigtir.

MADDE 2. — Bu kanun negri tarihinde me-
riyete girer.

MADDE 3. — Bu kanun hitkiimlerini icraya
lera Vekilleri Heyeti memurdur.
10 . V . 1958

Bagvekil Devlet Vekili

A. Menderes

Devlet Vekili
E. Kalafat

Devlet Vekili
M. Kurbanoglu
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Adliye Vekili
E. Budakoglu
Dahiliye Vekili ve
Hariciye V. V.
N. Gedik
Maliye Vekili
H. Polatkan
Nafia Vekili
T. Ilert
Sih. ve le. Mua. Vekili
Dr. Litfs. Kwdar
Ziraat Vekili
N. Okmen
(falwyma Vekili
H. Erkmen
Bas - Yay. ve Turz. Vekili
8. Yarcala

Milli Miidafaa Vekili
E. Menderes
" Harieiye Vekili

Maarit Vekili
C. JYardumer
Ticaret Vekili
A. Aker
Giim. ve Inh. Vekili
H. Hiisman
Miinakalat Vekili
F. Uganer
Sanayi V. V.
A, Aker
Tmar Vekili
M. Berk
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TURKIYE CUMHURIYET! ILE TUNUS CUMBURIYETI ARASINDA TICARET ANLASMASI

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tunus Cumhuriyeti Hiikiimeti, aralarindaki dostlus bag-
larim takviye etmek ve iki memleket arasindaki iktisadi ve ticari miinasebetleri geligtirmek ar-
zusu ile agagidaki hususlarr kararlagtirmiglardir.

Madde — 1.

Tiirkiye ile Tunus arasimndaki ticari miibadeleler iki memlekette yiiriirliikte bulunan umumi
ithaldt ve ihracat rejimlerine uygun olarek yapilacaktir.

Madde — 2.

Iki Hiikiimet, memleketleri arasindaki ticari mitbadele haemini artirmaya gayret edeccklerdir.
Bu maksatla, karsilikli olarak Tiirkiye’ye ve Tunus’a ithal edilebilecek mallar gosterir «A» ve
«B» listeleri ishu Anlagmaya eklenmigtir.

Bununla beraber bu listeler takyidi oimadigmdan, ilisik listelerde yazih bulunmiyan mallar
iki memleket yetkili makamlarmmn onceden anlagmasi ile miibadele edilebilecektir.

Madde - 8.

[yhu Anlagma geveginee kargilkli olarak sevk edilen mallara. iligik Grnege uygun ve ihrac-
eden memleketin yetkili makamlarmdan miita bir menge gahadetnamesi terfik edilecektir.

Bedeli 100 Tiirk lirasini veya bagka bir pars ile mukabilini agmiyan sevkiyat icin menge ga-
hadetnameleri meeburi degildir.

Madde - 4.

Isbu anlagmu mucibinee ifa edilmig ticari muamelelere ait tediyeler ve Tiirkiye ile Tunus ara-
simdaki diger biitiin ddemeler, Tiirkiye’nin frank bolgesiyle olan Tedive Anlagsmasi hiikiimlerine
gore iera edilecektir. '

Tki memleketten birinde tediye vejiminin de@ismesi halinde Akid Taraflar gercken tadillerin va
pumast icin derhal miizakereve girigeceklerdir.

Madde - - 5.

Isbu Anlagmanm-ivi iglemesine nezaret etmek ve iki memleketin yetkili makamlarina her tiivlii tek-
lifler yapmakla tavzif edilecek iki Hiikiimet miimessillerinden miitesckkil bir muhtelit komisyon teskil
edilecektir.

Komisyvon Akid Taraflardan birinin talebi tizerine toplanacaktir.

Madde — 6.

Isbu Anms;n:a imzasn miitaalap meriyete gireeek ve 1 Mayws 1958 tarithinden itibaren 1 sene miid-
detle muteber olacaktir, .

Alad Taraflardan biri tarafindan hitasmndan 3 ay evvel feshi ihbar edilmedigi takdirde 1 senelik
veni bir miiddet icin kendiliginden uzatilimg sayilacaktir.

17 Nisan 1958 tarihinde Tunus’ta Fransizea iki nitsha olarak tanzim edilmistir,

Tiirkive Cumhuriveti Hikiimeti adina Tunus Cumhuriyeti Hitklimeti adina
Kamuran Giiriin Nejip Bouzirt

!
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MENSE SEHADETNAMESI o
(ténderen (ionderilen
ISIM e fsim ... 8 ... ettt ans
AdTes ..o e Adres o ereeeee e e et e raaenares
Malm ecinsi
Ambaladj tarzi
Koli adedi
Marka No.
“Agirhk, gayrisati o ... et Kg.
Kaymeti

SevK Yol .o preereens

Tiirkiye ile Tunus arasmdaki 17 Nisan 1958 tarihli Tiearet anlagmasi hiikiimlerine uyarak
vasiflam yazili emtianin Tirk/Tunus niengeli oldugunu tasdik eder.

Tarih ve mahal

(A) Listesi

Tiirkiye’ye ithal edilebilecek Tuuus mengeli mallara ait ig’ari liste.

‘Fosfat
- Kurgun (Cubuk)
Mantar

Aluminyum’dan mutfak egyas:.

Tunus’a ithal edilebilecek Turkiye
Dari.

Kugyemi, i
Pamuk ipligi ve pamuklu,
Titiin,

Aperitif ve likor,
Taze bahk, ton dahil,

. Maz,

Palamut hulisasi,

Liiile tag,

Ziraat alet ve makineleri,
Musiki aletleri,

Siinger tag,

Mermer (fslenmemis),

. Tuvalet egyasi, ‘ A

Kitap, gramafon plag, sinema filmi.

Mahlep.

Safran.

Muhtelif kereste,

Kimyevi maddeler ve ispenciyari,

(B) Listesi

nmenseli mallara ait ig’ari lste,

~
;
e
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Tirk Heyeti Bagkan . Tunus, 17 Nisan 1958

Bay Bagkan,

Memleketlerimiz arasinda bugiin igzalanmnig olan Ticaret Anlagmasina atfen, {iizerinde muta-
mk kaldigimiz agagidaki hususu size teyideylemekle seref kazanirim :

Tiirkive Cumhuriyeti Hiikiimeti halen yabanei mengeli hicbir cimento, siiper ve hiper fosfat
ithalatim derpis etmemektedir. Bununla beraber bijyle bir ithalat yapildig: takdirde, Tunus men-
geli miimasil mallar aleyhinde farkli muamele yapiimiyacaktir.

Derin saygilarimi kabul buyurmanmzi rica ederim Bay Bagkan.

Tunus Heveti Bagkani Kamuran Giriin

Tunus
Tunus Heyeti Bagkant Tunus; 17 Nisan 1958

Bay Bagkan

Miifadr agagida yazili bugiinkii tarihli mektubunuzu aldiginn bildirmekle geref kazanirim;

«Memleketlerimiz arasimda hugiin imzalanmig olan Ticaret Anlagmasina atfen, {izerinde mutabik
kaldigimiz agagrdaki hususu size teyideylemekle geref kazanirim;

Tirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti halen yabanei mensgeli hichir ¢imento, siiper ve hiper fosfat itha-
latm derpis etmemektedir. Bununla beraber boyle bir ithalat yapildigr takdirde, Tunus mengeli
miimasil mallar aleyhinde farkli muamele vapilmiyacaktir.

Derin saygilarimi kabul buyurmamz rica ederim, Bay Bagkan.»

Bu isarniza kaydettigimi size bildirmekle geref kazamir, derin saygilarimin kabuliinii rica ede-
rim, Bay Basgkan.

Tirk Heyeti Bagkant Nejib Bouziri
Tunus
Tunus Heyeti Bagkan Tunus; 17 Nisan 1958

Bay Bagkan;

Memleketlerimiz arasinda bugiin imzalaiimig olan Ticaret Anlagmasina atfen, iizerinde mutabk
kaldigimiz agagidaki hususu size teyideylemekle seref kazanuirim;

Tunus Cumhuriyeti Hitkiimeti halen yabane: mengeli hicbir kuru meyva (Kuru iiziim, kuru
incir, ceviz, findik) ithalatim derpis etmemektedir. Bununla beraber béyle bir ithalat yapildigh tak-
dirde Tiirkiye mengeli miimasil mallar aleyhine farkli muamele yapilmiyacaktir,

Derin saygilarimi kabul buyurmanizi rica ederim Bay Bagkan.

Tirk Heyeti Bagkam ' , Nejib Bouziri
Tunus

L
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Tiirk Heyeti Bagkam Tunus, 17 Nisan 1958

Bay Bagkan,

Miifad: agagnda yazihi buglinkii tarihli mektubunuzu aldigimi bildirmekle geref kazanirim:

.~ «Memleketlerimiz arasinda bugiin imzalanmig olan Ticaret Anlagmasina atfen, {izerinde mutabik
kaldigimiz agagidaki hususu size teyideylemekle geref kazanirim:

Tunus Cumhuriyeti Hiikiimeti halen yabane: mengeli hichir kuru meyve (kuru iiziim, kuru in-
eir, ceviz, findik) ithaldtin1 derpis etmemektedir. Bununla beraber boyle bir ithaldt yapildig: tak-
dirde Tiirkiye mensgeli miimasil mallar aleyhine farkli muamele yapilmiyacaiktir,

Derin saygilarimi kabul buyurmamzi rica ederim Bay Bagkan.»

Bu ig'arimz1 kaydettigimi size bildirmekle sevef kazamr derin saygilarimin kabuliinii rviea cde-
rim, Bay Bagkan.

Tunus Heyeti Bagkan ' Kamuran Giiriin
Tunus )

~ EN ZIYADE MUSAADEYE MAZHAR MILLET KAIDESINE MUTEDAIR PROTOKOL

Tiirkiye Cumhuriyeti Ilikiimeti ile Tunus Cumhuriyeti Hilkiimeti iki memleket arasindaki
ticari miinasebetleri kolaylastirmak ve gelistivmek -arzusiyle miibahi olarak

a) Seyrisefain konusunda, -

b) Ithalat ve ihracattaki Gimritk Resimleri, bunlaiin tahsil sekli, giimriiklenmeye miitaallik
kaide, muamele ve miikellefiyetler hususunda birbirlerine karsilikh  olarak en ziyade miisas.
deyi mazhar millet muamelesini uygulamayi kararvlagtuimusgiardir.

Bununla Dberaber, en ziyade miisaadeyi mazhar millet muamelesi:

1. Hudut tiearetini kolaylastirmalk icin Akil Taraflardan biri tarafindan hembudut memle-
ketlere bahgedilmis veya edilebilecek imtivazlar:,

2. Akid Taraflardan biri tarafindan  akdedilmis veya akdedilecek bir giimrik  birliginden

miitevellit istifadelere,

3. Akid Taraflardan birinin muhtelif memieketler arasinda ihdas edilinis veya edilecek olan.
bir teskilata istiraki dolayisiyle bahsedecegi imtiyaz ve istifadelere tathik edilmiyecektir.

Isbu Protokol imzasi tarihinde hiikiim ifade etmeye baghyacaktir.

1ki Akid Taraf 3 ay evvel haber vermek surctiyle her zaman anlasmayi feshedebilivler.

Tunus’da 17 Nisan 1958 tarihinde fransizca iki niisha olarak tanzim edilmistiv.

Tiirkiye Cumhuriyeti Tunus Cumhuriyeti
Hiikiimeti adina Hiikiimeti adina-
Kimuran Giirtin Neijtb Bouzirt
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Tunus Heyeti Bagkam " Tunus, 17. Nisan 1958

Bay Basgkan,

Memleketlerimiz arasinda bugiin imzalanmig olan en ziyade miisaadeye mazhar millet kaidesire
miitaallik Protokole atfen, en ziyade miisaadeye mazhar millet muamelesinin, Tunus tarafinden
Fag’a bahgedilen veya edilecck olan imtiyazlara simil olmiyacagimi bildirmekle seref kazamirim.

Yukardaki husus hakkinda mutabakatyumz teyideylemenizi riea ederim Bay Bagkan.

Derin saygilarimr kabul buyurmamz rica ederin Bay Bagkan. '

-

Tiirk Heyeti Bagkam Nejib Bouziri
Tunus :
¥
Tiirk Heveti Bagkam o ' Tunus, 17 Nisan 1958

Bay Baskan,

Miifad: agagida yazili bugiinkii tarihli mektubunuzu aldigumi bildirmekle geref kazanirin:

«Memleketlerimiz arasinda bugilin imzalanmig olan en ziyade miisaadeye mazhar millet kaidesine
miitaallik Protokole atfen, en ziyade miisaadeye mazhar millet muamelesinin, Tunus tarafindan
Fag’a bahgedilen veya edilecek olan imtiyazlara sdmil olmiyacagini bildirmekle geref kazanirim.

Yukardaki husus hakkinda miitabakatimz teyideylemenizi rica ederim Bay Bagkan.

Derin saygilarmm kabul buyurmanizi rica ederim Bay Bagkan.»

Bu ig’armiz1 kaydettigimi size bildirmekle seref kazanir derin saygilarimmn kabuliinii rica ede-
rim, Bay Bagkan.

Tunus Heyeti Bagkan ‘ Kamuran Giirtin
Tunus
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